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Das Ziel dieser Untersuchung ist es, die kulturellen Begriffe in der Hochzeit
Toba-Batak von Indonesischen ins Deutschen zu tbersetzen. Diese gehort zu einer
produkorientierten Untersuchung. Die Datenquelle dieser Untersuchung ist die
kulturellen Begriffe in der Hochzeit Toba-Batak in dem Buch ’Adat Perkawinan
Dalihan Natolu’’ von Richard Sinaga. Die kulturellen Begriffe sind schon von der
Experten gepriift, um die Gultigkeit der Daten zu bestimmen. Die kulturellen
Begriffe zu (bersetzen ist nach dem Ausgangtext orientiert, deshalb ist das
Verfremden geeignet.Diese Untersuchung versucht die kulturellen Begriffe, den
Prozess zu erkléren, da die Begriffe in der deutschen Sprache nicht eksistieren.
Die Deskriptive Ubersetzung ist eine Ubersetzungsstrategie, die benutzt wird, die
kulturellen Begriffe zu Ubersetzt Die Ergebnisse der Untersuchung konnten die
Kenntnisse Uber die kulturellen Begriffe in der Hochzeit Toba-Batak darstellen
und bekanntgeben.
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